VENDIM
Nr. 510, daté 18.7.2003

PER MIRATIMIN E MARREVESHJES, NDERMJET REPUBLIKES SE SHQIPERISE DHE
MBRETERISE SE SPANJES, PER NXITJEN DHE MBROJTJEN E NDERSJELLE TE
INVESTIMEVE

Né mbéshtetje t€ nenit 100 té¢ Kushtetutés dhe té neneve 17 e 23 té ligjit nr. 8371, dat€ 9.7.1998
“Pér lidhjen e traktateve dhe marréveshjeve ndérkombétare”, me propozimin e Z€vendéskryeministrit dhe
Ministér 1 Punéve té Jashtme, Ké&shilli 1 Ministrave

VENDOSI:

Miratimin e marréveshjes ndérmjet Republikés s€ Shqipéris€ dhe Mbretéris€ s€ Spanjés, pér
nxitjen dhe mbrojtjen e ndérsjellé t€ investimeve.
Ky vendim hyn n€ fuqi pas botimit né Fletoren Zyrtare.

KRYEMINISTRI
Fatos Nano

MARREVESHJE
MIDIS REPUBLIKES SE SHQIPERISE DHE MBRETERISE SE SPANJES
PER NXITJEN DHE MBROJTJEN RECIPROKE TE INVESTIMEVE

Republika e Shqipérisé dhe Mbretéria e Spanjés, kétu mé poshté té referuara si “Palé”,

duke déshiruar té intensifikojné bashképunimin ekonomik ndérmjet té dy vendeve;

duke synuar t€ krijojné kushte t€ favorshme pér investimet e béra nga investitorét e secilés palé né
territorin e palés tjetér; dhe

duke njohur se nxitja dhe mbrojtja e investimeve né bazé t€ késaj Marréveshjeje do té stimulojé

iniciativat né kété fushé,

rané dakord si vijon:

Neni 1
Pérkufizime

Pér géllime té késaj Marréveshjeje:

1. Termi “investitor” nénkupton ¢do shtetas apo shogéri t€ ¢do pale g€ bén investime né territorin
e palés tjetér;

a) Termi “shtetas” nénkupton personin fizik, i cili n€ pérputhje me legjislacionin e palés,
konsiderohet si shtetas i saj.

b) Termi “kompani” nénkupton personat juridiké ose ¢do ent tjetér juridik, duke pérfshiré
shoqérité e pérbashkéta, korporatat apo shoqatat e biznesit, t& organizuara né€ pérputhje me legjislacionin e
palés.

2. Termi “investim” nénkupton ¢do lloj pasurie t€ investuar nga investitoré t€ njé pale né
territorin e palés tjetér, né pérputhje me ligjet dhe rregullat e késaj t€ fundit dhe né€ vecanti, por jo
ekskluzivisht, si mé€ poshté:

a) Pasuriné e luajtshme dhe t€ paluajtshme, si dhe ¢do t€ drejté tjet€r pasurore, si: hipotekat,
barrat, pengjet dhe t€ drejta té tjera t€ ngjashme;

b) Njé kompani apo ndérmarrje biznesi, pjes€marrjen me aksione, detyrimet e njé shoqérie dhe
¢do formé tjetér e pjesémarrjes né njé shoqéri apo ndérmarrje biznesi;



c) E drejta pér kontribut monetar apo té€ ¢do lloj forme tjetér kontributi, né cilésiné e njé kontrate
q¢ mbart vleré ekonomike dhe té jeté e lidhur me njé investim;

d) Te drejtat e pronésisé industriale dhe intelektuale, si: proceset teknike, know-how dhe déshira e
miré;

e) T¢ drejtat pér t€ ndérmarré€ veprimtari ekonomike dhe tregtare n€ bazé té ligjit ose né€ sajé té njé
kontrate, duke pérfshiré koncesionet pér kérkimin, realizimin dhe shfryt€zimin e burimeve natyrore.

Investimet e béra né territorin e nj€ pale, nga ¢do kompani e késaj pale, e cila éshté aktualisht né
pronési apo kontrollohet efektivisht prej investitoréve t€ palés tjetér, do té konsiderohen gjithashtu si
investimet e investitoréve t€ késaj t& fundit, nése kéto investime jan€ béré né perputhje me ligjet dhe
rregullat e palés, né territorin e s€ cilés jané béré investimet.

Cdo ndryshim né€ formén né té cilén pasurité jané investuar ose riinvestuar nuk do té prekin
karakterin e tyre si investim.

3. Termi “t€ ardhura” kupton shumat e vjela nga njé investim dhe pérfshin né vecanti, por jo
ekskluzivisht, fitimin, dividendét, interesat, rritjen e kapitalit, shpérblimet dhe t€ ardhura né forma t€ tjera.

4. Termi “territor” pércakton t€résin€ tokésore, ujérat e brendshme dhe territorin detar dhe
hapésirén ajrore té secilés palé, si dhe zonén ekonomike ekskluzive dhe shelfin kontinental jasht€ kufijve
té ujérave, territorialé té secilés pal€, mbi té€ cilat ato ushtrojné ose mund t€ ushtrojné t€ drejtat e
sovranitetit dhe juridiksionit n€ pérputhje me t€ drejtén ndérkombétare.

Neni 2
Nxitja dhe pranimi i investimeve

1. Cdo pal€ do té nxisé né territorin e saj, sa mé shpejt t€ jet€ e mundur, investimet e investitoréve
té palés tjetér. Cdo pal€ do t’i pranojé kéto investime né pérputhje me legjislacionin dhe rregullat e saj.

2. Kur njé pal€ ka pranuar njé investim né territorin e saj, ajo do t’i japé, né pérputhje me ligjet
dhe rregullat e saj, lejet e nevojshme qé jané€ t€ lidhura me kété investim dhe kryerjen e marréveshjeve té
licencimit dhe kontratave pér asistencé teknike, tregtare apo administrative. Cdo palé do t&€ béj€ pérpjekje
té 1€shojé autorizimet e nevojshme n€ lidhje me aktivitetin e konsultimit dhe pér persona t€ tjeré té
kualifikuar, pavarésisht nga kombésia e tyre.

Neni 3
Mbrojtja

1. Investimeve t€ béra nga investitorét e njérés palé€ né territorin e palés tjeté€r do t’u jepet njé
trajtim i drejté dhe i barabarté dhe do té gézojné mbrojtje dhe siguri t€ plot€. Né asnjé€ rast njé palé nuk do
t’u japé kétyre investimeve trajtim mé pak t€ favorshém sesa ai i kérkuar nga e drejta ndérkombétare.

2. Asnjéra palé nuk do t€ pengojé n€ asnjé ményré, népérmjet masash arbitrare ose diskriminuese,
operimin, menaxhimin, mirémbajtjen, pérdorimin, gézimin, tjetérsimin e kétyre investimeve. Cdo palé do
té kujdeset pér pérmbushjen e ¢do detyrimi t€ shkruar, qé€ ka t€ b&jé me investimet e investitoréve té palés
tjetér.

Neni 4
Trajtimi kombétar dhe i kombit mé té favorizuar

1. Cdo pal€ do t’u japé€ né territorin e saj, investimeve t€ investitoréve t&€ palés tjetér, njé trajtim jo
mé pak té favorshém sesa ai g€ ajo i ka dhéné investimeve t€ investitoréve té njé shteti té treté, si té jeté
mé e favorshme pér investitorin né€ fjalé.

2. Cdo palé né territorin e saj do t'u sigurojé investitoréve t€ palés tjetér, pér sa i pérket
menaxhimit, mirémbajtjes, pérdorimit, gézimit, apo tjeté€rsimit t€ investimeve t€ tyre, njé trajtim jo mé
pak té favorshém sesa ai i dhéné investitoréve té vendit té saj, apo atyre té nj€ shteti t€ treté, si t€ jeté mé e
favorshme pér investitorin né fjalé.

3. Trajtimi i dhén€ sipas paragraféve 1 dhe 2 t€ kétij neni nuk do t& konsiderohet si detyrim pér



njé palé, qé t& shtrijé tek investitorét e pal€s tjetér dhe investimet e tyre, pérfitimet prej ¢do trajtimi,
preference apo privilegji, q€ rezulton nga:

a) anétarésimi apo pérfshirja e tij n€ t€ ardhmen né njé zoné té tregtis€ sé lir€, bashkimi doganor,
bashkimi ekonomik apo monetar ose né marréveshje t€ tjera ndérkombétare, duke pérfshiré forma té tjera
té organizimit ekonomik rajonal t& ardhshme ose ekzistuese; ose

b) ¢do marréveshje apo rregullim ndérkombétar ose ¢do ligj 1 brendshém g€ ka té béjé t€résisht
ose kryesisht me taksimin.

4. Masat g€ duhen marré pér arsye sigurie dhe rendi publik apo shéndeti publik, né kontekstin e
kétij neni, nuk do te konsiderohen si “mé pak favorizuese”.

Neni 5
Shpronésimi

1. Investimet e investitoréve t€ secilés palé né territorin e palés tjetér nuk do t€ shpronésohen,
shtetézohen ose nuk do t€ jené subjekt i ndonj€ mase tjetér q€ ka efekt ekuivalent me até t&€ shpronésimit
apo té€ shtet€zimit (kétu mé€ poshté referuar si “shpronésim”), me pérjashtim kur kérkohet pér interes
publik, mbéshtetur né ligj, mbi baza jodiskriminuese dhe me ané té pagesés s€ menjéhershme, té
pérshtatshme dhe njé kompensimi efektiv.

2. Ky kompensim do t€ llogaritet sipas vler€s reale t€ tregut t€ investimit t& shpron€suar, né
momentin pérpara se shpron€simi t€ kryhet ose pérpara se ky shpronésim té béhet publikisht i njohur,
cilido &shté mé i hershmi (kétu mé poshté referuar si “daté vler€simi”).

3. Kjo vleré tregu do té shprehet né njé monedhé lirisht t& konvertueshme me kursin e kémbimit
g€ mbizotéron né treg dhe do té ket€ garanci deri n€ datén e vlerésimit. Kompensimi do t€ pérfshijé
interesin e zakonsh&m tregtar té p€rcaktuar sipas kritereve té tregut pér monedhén e vlerésimit, prej datés
sé& shpronésimit deri né datén e pages€s. Kompensimi do t&€ paguhet pa vonesé dhe do t€ jeté efektivisht i
realizueshém e lirisht i transferueshém.

4. Investitori i prekur gézon té drejtén, sipas ligjit t&€ palés qé bén shpronésimin, pér njé shqyrtim
té€ menjéhershém nga ana e autoriteteve gjyqésore apo kompetente té késaj pale, t€ rastit té tij, duke
pérfshiré vlerén e investimit t€ tij dhe pagesén e kompensimit né pérputhje me parimet e vendosura né
kété nen.

5. Kur njé palé shpronéson pasurit€ e njé shoqérie, e cila éshté krijuar apo themeluar sipas
legjislacionit né fuqi né ¢do pjesé t&€ territorit t€ saj, dhe né t& cilén investitorét e palés tjetér zotérojné
aksione, ajo do t€ sigurojé g€ dispozitat e ké&tij neni t€ zbatohen si garanci pér njé kompensim té
menjéhershém, té pérshtatshém dhe efektiv né lidhje me investimin e tyre, ku investitorét e palés tjetér
jané zotérues t€ kétyre aksioneve.

Neni 6
Kompensimi pér humbjet

1. Investitorét e njé pale, investimet e t&€ ciléve pé€sojné humbje né territorin ¢ palés tjetér pér
shkak t€ konfliktit t€ armatosur, revolucionit, gjendjes sé€ emergjenc€s kombétare, kryengritjeve, luftés
civile ose ngjarjeve té ngjashme, do t'u jepet nga kjo palé né lidhje me kthimin, zhdémtimin,
kompensimin ose ndonj€ zgjidhje tjetér t€ viefshme, njé trajtim jo mé pak i favorshém sesa kjo palé u jep
investitoréve t€ vet ose té nj€ shteti t& treté, cilido qofté mé i favorshmi prej tyre pér investitorin. Pagesat
e rezultuara do t€ jené lirisht t& transferueshme.

2. Pavarésisht nga paragrafi 1, njé€ investitori t€ njé pale, i cili, n€ secilén nga situatat e referuara
né k&t€ paragraf péson humbje né territorin e palés tjetér g€ rezulton nga:

a) rekuizimi i investimit apo i nj€ pjese té tij nga forcat apo autoritetet e késaj t€ fundit;

b) shkat€rrimi i investimit ose i nj€ pjese té tij, nga forcat apo autoritetet e késaj té€ fundit, q€ nuk
ishte i nevojshém pér situatén, do t’i jepet nga pala e fundit démshpérblimi apo kompensimi, i cili né ¢do
rast do t€ jeté i menjéhershém, i pérshtatshém dhe efektiv. Pagesat qé rrjedhin prej saj do té béhen pa



vonesé dhe do t€ jené lirisht t€ transferueshme.

Neni 7
Transferimet

1. Cdo pal€ do t’u garantojé investitoréve t€ palés tjetér transferimin e liré té t€ gjitha pagesave qé
kané té b&jné me investimet e tyre. Kéto transferime do t€ pérfshijné n€ veganti, por jo ekskluzivisht:

a) Kapitalin fillestar dhe ¢do shtes€ né kapital pér mirémbajtjen apo rritjen e njé investimi;

b) T¢ ardhurat nga investimi, t€ pércaktuara si né nenin 1;

c¢) Fondet pér shlyerjen e huave né lidhje me njé investim;

d) Kompensimet té parashikuara n€ nenet 5 dhe 6;

e) T¢ ardhurat nga shitja apo likuidimi i pjesshém ose i ploté i njé investimi;

f) T€ ardhurat dhe shpérblimet e personelit t€ angazhuar nga jasht€ né lidhje me njé investim;

g) Pagesat qgé rrjedhin nga zgjidhja e njé mosmarréveshjeje.

2. Transferimet sipas késaj marréveshjeje do t&€ kryhen pa vonesé dhe né njé monedhé lirisht t&
konvertueshme me kursin e kémbimit g€ aplikohet né€ datén e transferimit.

Neni 8
Aplikimi i dispozitave té tjera

1. Nése legjislacioni i ndonjérés prej paléve ose detyrimet € rrjedhin sipas sé drejtés
ndérkombétare ekzistuese, apo té vendosur mé voné midis paléve si plotésim i késaj Marréveshjeje,
p€rmbajn€ norma, qofshin kéto t&€ pérgjithshme apo t€ veganta, q€ u japin investitoréve té palés tjetér njé
trajtim mé t€ favorshém sesa i dhéné nga kjo Marréveshje, kéto norma do té jené mbizotéruese pér aq sa
ato jané mé té favorshme kundrejt késaj Marréveshjeje.

2. Kushtet mé favorizuese sesa ato t&€ késaj Marréveshjeje pér t€ cilat €shté réné dakord nga njéra
prej paléve me investitorét e palés tjetér, nuk do t€ preken nga kjo Marréveshje.

3. Asgjé né kété Marréveshje nuk do té cenojé efektin e dispozitave té krijuara nga marréveshjet
ndérkombétare, lidhur me té drejtat e pronésis€ intelektuale dhe industriale g€ jané n€ fuqi né datén e
nénshkrimit t€ saj.

Neni 9
Zévendésimi me té drejta té plota

Nése njé palé ose agjencia e pércaktuar prej saj bén njé pagesé pér njé zhdémtim, garanci apo
kontrat€ sigurimi kundrejt njé risku jotregtar né lidhje me njé€ investimin t€ béré nga ndonjé prej
investitoréve né territorin e palés tjetér, pala e fundit do t€ njohé kalimin e ¢do t€ drejte apo detyrimi té
kétij investitori tek ish-pala apo agjencia e pércaktuar prej saj, q€ té ushtrojé né€ bazé té zévend€simit me
té drejta t€ plota, ¢do t€ drejté né t€ njéjtén masé sa edhe paraardhési i tij. Ky zévendésim me té drejta té
plota do té b&jé t€ mundur g€ ish-pala apo agjencia e pércaktuar prej saj té jet€ direkt pérfituese e ¢do
pagese pér démshpérblim apo kompensim tjetér g€ mund t€ keté té drejté investitori.

Neni 10
Zgjidhja e mosmarréveshjeve midis paléve

. Cdo mosmarréveshje midis paléve né lidhje me interpretimin ose zbatimin e késaj
Marréveshjeje, pér sa éshté e mundur, do t€ zgjidhet népérmjet kanaleve diplomatike.

2. N€ qoft€ se mosmarré€veshja nuk &shté e mundur té zgjidhet brenda gjasht€ muajve prej fillimit
té bisedimeve, ajo do t’i nénshtrohet, me kérkesén e njérés prej paléve, njé gjykate arbitrazhi.

3. Gjykata e arbitrazhit do té krijohet né ményrén e méposhtme. Cdo pal€ do t€ emérojé njé
gjykatés dhe kéta dy gjykatés do t€ zgjedhin shtetasin e njé shteti té treté si kryetar t€ saj. Gjykatésit do t&



zgjidhen brenda tre muajve dhe kryetari brenda pesé muajve nga data kur secila palé njofton palén tjetér
pér vendimin e saj, q€ t’ia nénshtrojé mosmarréveshjen njé gjykate arbitrazhi.

4. Né rast se brenda afateve té specifikuara né paragrafin 3 té kétij neni nuk jan€ béré emérimet e
nevojshme, secila palé, n€ mungesé té ndonjé marréveshjeje tjetér, mund té ftojé Presidentin e Gjykatés
Ndérkombétare t&€ Drejtésisé t€ béjé emérimet e nevojshme. N& rast se Presidenti &shté shtetas i ndonjérés
prej pal€ve, ose n€ qofté se ai e ka té ndaluar té kryejé€ funksionet e mésipérme, Zévendéspresidenti ftohet
g€ t€ b&jé emérimet ¢ nevojshme. NEé rast se ZévendEspresidenti &shté gjithashtu shtetas i njérés prej
paléve ose nése ai e ka té ndaluar té kryejé funksionet e mésipérme, anétari mé i vjetér i Gjykatés
Ndérkombétare té Drejtésisé, i cili nuk &sht€ shtetas i njérés prej paléve, do té ftohet t& béjé eméErimet e
nevojshme.

5. Gjykata do t’i nxjerré vendimet e saj n€ baz€ t€ dispozitave q€ pérmban kjo Marréveshje, si
dhe té parimeve universale t€ sé drejtés ndérkombétare.

6. Gjykata i pé€rcakton vet€ procedurat, pérvegse kur palét vendosin ndryshe.

7. Gjykata e arbitrazhit do t’i marré vendimet me shumicé votash dhe ky vendim do té jeté
pérfundimtar dhe i detyrueshém pér t€ dyja palét.

8. Cdo pal€ do té pérballojé shpenzimet pér gjykatésin e zgjedhur prej saj dhe ato t€ pérfaqésimit
né procedurat e arbitrazhit. Shpenzimet e tjera, pérfshiré dhe ato t&€ kryetarit, do t€ pérballohen né pjesé t&
barabarta nga té dyja palét.

Neni 11
Mosmarréveshjet midis njé pale dhe njé investitori té palés tjetér

1. Mosmarréveshjet midis nj€ investitori t€ njérés pal€ dhe palés tjetér, né lidhje me nj€ investim
sipas késaj Marréveshjeje, do t’i paraqiten me shkrim nga investitori palés s¢ dyté.

Brenda mundésive, palét e interesuara do t€ pérpiqen t’i zgjidhin kéto mosmarréveshje né ményré
migésore népérmjet negociatave.

2. NE€ rast se kéto mosmarréveshje nuk mund t€ zgjidhen miqgésisht brenda gjasht€ muajve nga
data kur njoftimi me shkrim referuar paragrafit 1 €shté shtruar pér zgjidhje, mosmarréveshjet, sipas
zgjedhjes se investitorit, do t’i nénshtrohen:

- Gjykatés kompetente té palés né territorin e sé cil€s €shté kryer investimi; ose

- Njé gjykate t€ pérkohshme t€ krijuar sipas Rregullave t€ Arbitrazhit t&€ Komisionit t& Kombeve
té Bashkuara pér Ligjin Tregtar Ndérkombétar; ose

- Qendrés Ndérkombétare pér Zgjidhjen e Mosmarréveshjeve té Investimeve midis shteteve dhe
shtetasve té shteteve té tjera, e hapur pér nénshkrim né Washington D.C., mé 18 mars 1965, né rastin kur
té dyja palét jané anétaré té késaj konvente. Pér sa koh€ njéra palé, e cila ésht€ palé né mosmarréveshje
nuk &shté béré shtet nénshkrues i konventés s¢ pérmendur mé sipér, mosmarréveshja do té trajtohet né
pérputhje me dispozitat shtesé pér administrimin e procedurave té pajtimit, arbitrazhit dhe verifikimit té
fakteve t& ICSID.

3. Arbitrazhi do t€ bazohet né dispozitat e ké€saj Marréveshjeje, legjislacionit kombétar t€ palés né
territorin e s€ cil€s €shté béré investimi, pérfshiré rregullat g€ kané t€ béjné me konfliktet e ligjeve, si dhe
normat dhe parimet, pérgjithésisht t€ pranuara, t€ s€ drejtés ndérkombétare respektive.

4. Njé palé nuk do t€ shfryt€zojé pér mbrojtje faktin se €sht€ marré nga investitori démshpérblim
ose ndonjé kompensim tjetér pér t& gjithé ose njé pjes€ t€ démit n€ fjalé n€ bazé té njé garancie ose
kontrate sigurimi.

5. Vendimi do t€ jeté pérfundimtar dhe detyrues pér palét né mosmarréveshje. Secila palé merr
pérsipér qé t€ zbatojé vendimet né pérputhje me legjislacionin e vendit té saj.

Neni 12
Fusha e aplikimit



1. Kjo marréveshje do t€ jeté e aplikueshme pér investimet e béra, si para ashtu dhe pas hyrjes né
fuqi, nga investitorét e secilés palé né territorin e palés tjetér.

Neni 13
Hyrja né fuqi, kohézgjatja dhe pérfundimi

1. Kjo marréveshje do té hyjé né fuqi né datén né té cilén palét do t& njoftojné njéra-tjetrén se
formalitetet respektive kushtetuese té kérkuara pér hyrjen né fuqi té Marr€veshjeve jané pérmbushur.

2. Kjo marré€veshje do té jeté n€ fuqi pér njé periudhé fillestare dhjetévjecare. N& vazhdim ajo do
té mbetet né fuqi pérderisa nuk do té€ denoncohet me shkrim nga ndonjéra prej paléve dymbédhjeté muaj
pérpara afatit t€ pérfundimit. Pas pérfundimit t€ periudhés fillestare dhjetévjecare kjo marréveshje mund
té denoncohet né ¢do kohé€ nga ¢do palé duke i dérguar njé lajmérim me shkrim palés tjet€r dymbédhjeté
muaj pérpara.

3. Pér investimet e béra pérpara datés sé€ pérfundimit té késaj marréveshjeje, dispozitat € neneve 1
deri 12 t€ késaj marréveshjeje do t€ mbeten né fuqi pér njé periudhé t€ métejshme dhjetévjecare nga data
e pérfundimit té késaj marréveshjeje.

Si déshmi té késaj, pérfagésuesit fuqiploté respektivé nénshkruajné két€ Marréveshje.

Béré né Madrid, m€ 5 gershor 2003, né dy origjinale né gjuhét shqip, spanjisht dhe anglisht, duke
gené té gjitha tekstet me fuqi t& barabarté. N€ rast mosmarréveshjeje né€ interpretimin e dispozitave té
késaj marréveshjeje do t€ merret pér bazé teksti né gjuhén angleze.

Pér Qeveriné e Republikés s€ Shqipérisé

ILIR META
Z&vendéskryeministér dhe Ministér i Jashtém

Pér Qeveriné e Mbretérisé sé Spanjés

RAMON DE MIGUEL Y EGEA
Sekretar Shteti pér Céshtjet Europiane



